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Energy projection / Proyeccion de energia /

EnergieuitstralingPotenziale / Projeccao de energia
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BLACK-SUITED
SPIDER-MAN

Strength / Fuerza / Force / Kraft /
Kracht / Forza / Forga

Speed / Velocidad / Vitesse /
Geschwindigkeit / Snelheid / Vsrzamaf ze aﬂe:naaﬂ
Velocita / Velocidade Collezionali tutti!
Coleccione todo!

Durability / Durabilidad / Durabilite /
Widerstandsfahigkeit / Duurzaamheid /
Resistenza / Durabilidade
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Projection d’énergie / Energieprojektion / COLUMBIATY

PICTURES LA

Fighting skills / Habilidades para la lucha /
Habiletés de combat / Kampfgeschick /
Gevechtsvaardigheid / Capacita di
combattimento / Habilidades de combate

N Metal Card!
"% jTarjeta de meial!
s e\ Carte en métal!
! Metallkarte!
Metalen kaart!

Carta di metallo!
Cartido de metal!
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Spider-Man®
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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura. / Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future. / Die Gebrauchsanleitung bitte
durchlesen und aufbewahren. / Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te hewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

COLUMBIA
PICTURES
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Spider-Man 3, the Movie ©2007 Columbia Pictures Industries, Inc. Spider-Man, and all related
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registered trademark.

GUARANTEE*/GARANTIZADO
POR VIDA*/GARANTIE A VIE*
ANGE GARANTIE*/LEVENSLANGE
ANTIE*/GARANZIA A VITA*/
TEM GARANTIA VITAIICIA*
IMENTS, QUESTIONS 2/ ; COMENTARIOS, PREGUNTAS ? / COMMENTAIRES,
QUESTIONS ? / KOMMENTARE, FRAGEN ? / COMMENTAAR, VRAGEN ?
COMMENTI?, DOMANDE? / PERGUNTAS?, COMENTARIOS?
1-800-465-MEGA
.S. & Canada only / Solamente en EEUU y Canada / E.U. et Canada

lement / Nur fiir U.S und Kanada / Uitsluitend in de V.S. en Canada /
USA e Canada solamente / Somente EE.UU. e Canada

www.megabloks.com
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*With the exception of electronic / mechanical parts. *A excepcion de los elementos eléctricos / mecanicos.
*A I'exception des éléments électroniques / mécaniques. *Mit Ausnahme der elektronischen / mechanischen
Teile. *Met vitzondering van de elektronische / mechanische onderdelen. *Con I’eccezione di parti

elettroniche / meccaniche.*Com excepcao de pecas electronicas/ mecanicas.

@D Keep away from magnetically sensitive equipment, eg. Credit cards, floppy disks, computers, pacemakers.

€ Mantener alejado de equipos sensibles a los campos magnéticos. P.ej: tarjetas de crédito, disquetes, ordenadores, marcapasos.

&G Tenir loin des objets magnétiquement sensibles; par ex. les cartes de crédit, les disquettes, les ordinateurs ou les stimulateurs cardiaques.
€D In sicherer Entfernung von magnetisch empfindlichen Gegenstanden wie Kreditkarten, Disketten, Computer oder Schrittmachern halten.
D Houdt op een afstand van magnetisch-gevoelige voorwerpen, zoals credit cards, diskettes, computers, pacemakers.

@ Hold vak fra magnetisk falsomt udstyr, fk. Kredit kort, floppy disketter, komputers, pacemakers.

@ KPATATE PHOKPLK XTTO EEOTTALOHO ELKLTONTO OTO HAYVNTLOHO, TT.X. TILOTWTLKEG KXPTEG, DLOKETEG, KOUTTLOOTEP, PNUATODOTEG.

@D Ei pida kayttaa magneetille herkkien esineiden laheisyydessa kuten luottokortit, levykkeet, tietokoneet, sydamen tahdistajat.

& Tenere lontano da oggetti sensibili magneticamente, come: carte di credito, floppy disk, computer, pacemaker.

@ Hold unna magnetisk falsomt utstyr som kredittkort, disketter, datamaskiner, og pacemakere.

@ Mantenha distancia de equipamentos magneticamente sensiveis como cartoes de crédito, discos flexiveis, computadores, marcapassos cardiacos.
@D Hall undan fran artiklar som &r kdnsliga for magnetiska félt,t.ex.kredit kort,floppy disks data, pacemakers.
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Use only the projectile included with this toy.

Utilizar solamente el proyectil incluido con el juguete.

Utiliser seulement le projectile fourni avec le jouet.

Nur das mit dem Spielzeug mitgelieferte Projektil verwenden.
Alleen het met het speelgoed bijgeleverde projectiel gebruiken.
Utilizzare soltanto il proiettile fornito con questo giocattolo.
Usar somente o projéctil incluido com este brinquedo.

@D VARO! Al tahta silmiin tai kasvoihin.

@D Attenzione! Non puntare verso gli occhi o il viso.
@ FORSIKTIG! Sikt ikke mot gyne eller ansikt.

@D ATENGAO: Nao apontar para os olhos ou o rosto.
&D VAR FORSIKTIG! Rikta inte med dgon eller ansikte.
@ EE ! BREICERALEVTTEL,

@ it REHERR Y

@D CAUTION! Do not aim at eyes or face.

@ ADVERTENCIA! NO dirigir nunca los proyectiles hacia los ojos o la cara.
@D ATTENTION! Ne pas viser les yeux ou le visage.

€ VORSICHT! Nicht auf das Gesicht oder die Augen richten.

D LET OP; Niet op ogen of gezicht richten.

@D ADVARSEL! Peg ikke i retning af gjne eller ansigt.

@ POZOXH! Na pnv OKoTTEUETE TTPOG T UATIA F TO TTPOCWTTO.

@ A\ MPOEIAOMOIHEH:
KINAYNOZ TMNIZIMATOX. - MepIéXel HIKPA aVTIKEIPEVA
Ox1 yia Taidid KATw Twv 3 ETWV.

@ A VAROITUS:
TUKEHTUMISVAARA. - Sisdltaa pienid osia.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.

A\ ATTENZIONE:
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

@ A\ ADVARSEL:
KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Kun for barn over 3 ar.

@ A\ ATENGAO:
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas.
Nao é concebido para criancas de menos de 3 anos.
& A\ VARNING:
KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Inte for barn under 3 ar.

@ /A WARNUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

@ /A WAARSCHUWING:
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

@D A\ ADVARSEL:
KVALNINGSFARE. - Indeholder smadele.
Ikke til bern under 3 ar.

@ /A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

& A\ ADVERTENCIA :
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequefias.
No recomendado para nifios menores de 3 afios.

@ /A AVERTISSEMENT :
RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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@D CAUTION : Do not ingest or inhale magnets. Attraction of magnets in the body may cause serious injury and require immediate medical care. @ PRECAUCION: No ingiera ni inhale los imanes. La atraccién de imanes dentro del cuerpo podra ocasionar lesién grave y necesita aten-
cion médica inmediata. G ATTENTION : N’ingérez pas et n’inhalez pas les aimants. A I'intérieur du corps, I'attraction des aimants risque de provoquer de graves blessures et nécessite des soins médicaux immédiats. €3 LET OP : Magneten niet inslikken of inademen. De
aantrekkingskracht van magneten in het lichaam kan ernstig letsel veroorzaken en onmiddellijke medische zorg vereisen. €I® VORSICHT : Magnete nicht verschlucken oder einatmen. Magnetische Anziehungskraft innerhalb des menschlichen Karpers kann zu schweren Verletzungen
filhren. Sofortige Zrztliche Behandlung ist notwendig. @I ADVARSEL : Magneterne ma hverken indtages eller inhaleres. Tiltrzkning af magneter i kroppen kan fare til alvorlige vaestelser og krver gjeblikkelig lzgehjzlp. @B NPOZOXH : Mnv krxrivere ff UV eLoTrvéeTe HXYVATEG,

H ENEN Twv poyviTév 0TO  OWX PTTopei. Vot TTPOKaAETEL 00Bapd TPRUHATLONS KAt VX amrouTioeL épean wrpuk ppovise. G VAROITUS : Magneetteja ei saa niell? tai vetdd henkeen. Kehon sisélld olevien magneettien vetovoima voi aiheuttaa vakavan vamman ja edellyttaa laakarin-
hoitoa. @ ATTENZIONE : Non ingerire o inalare magneti. L'attrazione dei magneti nel corpo pud causare serie lesioni per cui richiede immediata assistenza medica. €I 0BS! : Magnetene skal ikke svelges eller innandes. Magneter som tiltrekker hverandre i kroppen kan forarsake

alvorlig personskade, og lege skal oppsakes umiddelbart. €@ CUIDADO : Nao ingira ou inale imas. A atragdo dos imas no corpo pode causar lesdes graves e requer atendimento médico imediato. @ FORSIKTIGHET : Firtar eller inhalera ej magneterna. Magneternas dragningskraft
i kroppen kan fororsaka allvarlig skada och kriver omedelbar lakarvard, @ TR : X7%y bESBAALURDAALY LENTEEN, BBICIY %y MIASERABBEERENSSHY, B SLEROMENLERVET. @D 2R 1 FEETRRAMKRKEAEANRI OIS EFREGE, 38 MEY AR E .
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